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When people
should .go to the
ebook stores,
search
introduction by
shop, shelf by
shelf, 'itVis in
fact
problematic.
This is why we
allow the ebook

compilations in
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this | website: It
will entirely
ease you to look
guide on
conditionals in
the greek
pentateuch a
study of
translation
syntax library
of hebrew
bibleold as you
such as.
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By searching the
title,
publisher, or
authors-of guide
you really want,
you, .can discover
them rapidly. In
the house,
workplace, or
perhaps in your
method can be
all best place
within net

connections. If
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you point rto
download and
install the on
conditionals in
the greek
pentateuch a
study of
translation
syntax library
of hebrew
bibleold, it is
extremely easy
then, past

currently we
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extend the
colleague to buy
and make
bargains' to
download and
install jon
conditionals in
the greek
pentateuch a
study of
translation
syntax library
of hebrew

bibleold
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therefore
simple!

\"If\" "and
Conditionals- in
Greek | Super
Fasy Greek' 28
Video( 1§41
Conditional
Sentences ALL
CONDITIONALS |
0,1,2,3 and

MIXED
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CONDITIONALS -
English Grammar
| if.... English
Conditional
Sentences() (with
examples!) Learn
Attic Greek -
Shelmerdine 30.4
— Conditional
Relative and
Temporal Clauses
Aéferg — Ancient
Greek vocabulary

- Conjunctions,
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Conditionals o
Conditional
Sentences 1in
Greek Book 2
Unit 92
Conditional
sentences and if




Learn Fnglish
Grammar: The 4

Conditionals If

I Were You —
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Conditionals<in

Conditionals:
zero \u0026
first
conditionals
(English
Grammar)
I£—S&tze
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BEAMPEES Y
Conditional
sentences 1in

English grammar
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[" Condicionales
en Inglés

Atphabet PLINTH
TO PARAMOUNT

BOOK CONDITIONAL
SENTENCES

SOLUTION BY
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NEETU-SINGH
Learn Ancient
Greek: 41 Unit 7

Conditional
sentencesiwith
relative clauses
Learn Ancient
Greek: 21la  Unit
4 Conditional
Sentences GREK
102 - Athenaze
Chapter 26 -
Overview of

Conditionals
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Conditional
Conditional
sentences in
Latin
Conditional
Sentences; | —
Dewan Ehsan
Chowdhury NFE
ahd—ECeonditieonals
in—Greek
PREVEEW—F
Super—Easy—Greek
28 Conditionals

Explained in
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Greek
Conditional
Sentences..
Conditional
sentences are
"Tf <., then

" statements.
They make a
statement that
if something

happens, then
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something relse
will happen. /The
'if' clause 1is
referred to as
the! " protasis
by grammarians.
It comes from
the Greek 'words
"prot () (meaning
before) and
'stasis'
(meaning
'stand') .

Page 17/80



About’ On
Conditionals in
the Greek
Pentateuch The
book ‘examines
conditdionals in
the Greek
Pentateuch from
the point of
view of the

study of
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translation
syntax. It takes
seriously into
account-the
double ‘character
of Septuagintal
Greek, both as a
translation from
Hebrew and as
vernacular
Greek.

T ]
ir—+the—Greek
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Perntateveh+—A
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The book
examines

conditionals in
the Greek
Pentateuch from
the point ' of
view-of the
study of
translation
syntax. It takes
seriously into

account the
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double character
of Septuagintal
Greek, both as a
translation from
Hebrew -and i as
vernacular
Greek.

: - il 1
ir—the—Greek
Perntateveh+—A

[QESEEPAEY £
LUy O

Greek

Conditional
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Sentences rim the
New Testament
(Classified by
Structural
Formation) Type
of Condition
Possibility of
Being Realized

Protasis (“1f”)
Apodosis
(“then”) N.T.
Examples

Conditional Word

Mood Tense
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Conditional-Word
Mood .Tense First
Class. ‘Simple
Condition’ -
‘Presumed True
for the Sake of
Argument’. *(pp.
690-694)

Greek

- T 1
Sentences
conditional n

noun: Refers to
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person, place,
thing, quality,
etc. (grammar:
conditional
tense)

YPQPPAT LK) )
unoBetikdc AdYOCQ
oUC apo

oUOo LaoTikO
apcevikd
AvapépeTal o€
npbowno, CwWo 1
npdyua apcevikou

y&évougq.
Page 24/80



The Koine; Greek
used syntax to
express Four
completely
different
concepts.
Unfortunately,
each concept was

translated "if"
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in the King
James Version of
the Bible. The 4
types of
Conditional IF
Clauses jare
summarized: 1st
Class: ITf'- and
it isitrue - [ei
- 1st class
conditional 1f]
2nd Class:

Greek——Tt+—
Page 26/80



Syadedn
combination of
particles and
moods’ enables
Greek to|express
conditional
thought with a
compact
precision
lacking in
English. The
thought of a few
Greek words may

take a few
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English
sentences. to be
communicated.
The “‘Apodosis The
main ‘or
independent
clause in a
conditional
sentence is
termed the
apodosis. This
term comes from
"a]lpodo<siij,

lit.
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When ‘kai<follows
the conditionalc
onjunction
(ei]kai<-or
ela>nkaix)
thesense is 'if
also, '
'although, '
'even

though. '"Here
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the protasisis.
treatedas. a
matter of
indifference.
sometimesa
note of
contempt. isin
el] kai<. '39The
protasisis".
conceived of as
actually
fulfilled or.

other
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Conditionat
Fltements—3n—NT
Greek+—Boyer

1) “FIRST CLASS
CONDITION =
SINCE OR ASSUMED
TO BE TRUE. "ei"
+ indicative
mood - any
tense. If (and
it is true or
supposed to be
true) Then + any

mood & any
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tensen ([L/Syntax,
cont. ]: "In the
first class
condition the
speaker assumes
* that the
condition stated
in the protasis
( theif clause)

is a reality.

BIBEE—STUBY
MANGAES+—FF—THEN

STATMENTS—TFN—THE
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GREEK—BIEBEE

1 This essay /s,
in part, an
excerpt-from the
salient points
in my book,
Greek Grammar
Beyond- the
Basics:(An
Exegetical
Syntax of the
New Testament
(Grand Rapids:

Zzondervan, 1996)
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679-742 passim. .
2 Grammarians
such as
Gildersleeve,
Roberts,
Robertson,  BDF,
etc., have
Tooked  at
conditdions in
light of the
mood used and
have argued that
the indicative

mood in first
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classiconditions
is significant.

theMeaning—of
First—Citass
Conditions—n
Greek
Conditionals.
What are
conditionals in
English grammar?
Sometimes we

call them 'if
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clauses!". (They
describe the
result of
something that
might: happen (in
the present, or
future) or might
have happened
but didn't (in
the past) . They
are made using
different
English verb

tenses. Download
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my 1infographic!
There are four
main kinds of
conditionals:

On jconditionals
in the Greek

Pentateuch : a
study of
translation
syntax. [Anwar
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Tjen]~—— The
book examines
conditionals in
the Greek
Pentateuch |/ from
the point. . of
view of the
study of
translation
syntax.
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study—ot
Protasis  and
Apodosis 511.
The “conditional
sentence differs

from other

complex
sentences'in
that~the form of
the main clause
(APODOSIS) 1is
determined in
some degree by

the nature of
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the subordimnate
clause
(PROTASIS) upon
the truth of
which, thelwhole
statement
depends.

Sernterneces—

cottege

Cemmerrtaries

Conditional
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Clause Placement
and Meaning
Conditional
clausesare a
common - feature
of the Greek New
Testament, but
are 1in-a-class
of 'their own
based how they
impact the truth-
conditional
status of the

overall
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proposition-:
Placing the
conditional
clause before
the main clause
brings about a
very different
effect compared
to placing
after.

Plaecement—=s

Everyehinegs
L i
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M . . ]
Definition: The
conditional
tense says that
an action is
reliant on
something'else.
The conditionals
are used to talk
about real or
unreal
situations, they

are sometimes
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called af-+
clauses. Real
Conditional
describes real-
life ‘situations.

ey 1
Eagtish Grammar
ATHENS),, ( Greece —
The anti-torture
committee of the
Council of
Europe, the

continent’s main
Page 44/80



human—rights
organization,
slammed the
conditions under
which migpants
are held in some
detention
centres in
Greece and
voiced concern
Thursday over
persistent
allegations the

country
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illegally rpushes
back migrants
coming from
Turkey.

L .

detentien
centres————
Greek
Conditional
Sentences (Part

3) When we get
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to the third
class. Greek
conditional
sentence, we are
no- longer
dealing with
things assumed
to be true' or
counter( factual
situations. The
third class
conditional
sentence is that

which mirrors
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our logical
function of
“if..then”; it is
a true
hypothetical,
the outcome, of
which is
unknown.

The book
examines

conditionals in
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the Greek
Pentateuchfrom
the point of
view of-the
study: of
translation
syntax. It takes
seriously 'into
account( the
double character
of Septuagintal
Greek, both as a
translation from

Hebrew and as
Page 49/80



vernacular
Greek. Methodolo
gically, the
underlying
Hebrew ~istaken
as, . the point of
departure in
close comparison
with-the
resultant
translation,
with the purpose
of examining

major features
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in the
translators?
handling of this
complex
constructdon.
These include
the rendering of
verbal and non-
verbal forms in
the protasis and
apodosis, the
question of
sense-division

between the two
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constituent
clauses,.  the
influence of
genre or
discourseltype
and, dinterfierence
from the
underlying form
or structure.
Detailed
analyses of the
resultant
translation

displays
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features that
are natural
Greek, on the
one “hand, and
features that
betray . the
character of "tr
anslation-—
language", on
the other hand,
owing to
interference
from the source

text. The latter
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manifests dtself
most
conspicuously in
renderings that
are
ungrammatical or
unnatural, and,
in a more ' subtle
way, ~through
equivalents
which are
grammatically
acceptable but

occur with a
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strikingly thigh
frequency. in the
Septuagint as
compared with
original  Greek
compositions
contemporary
with the
Septuagint.

The book
examines
conditionals in

the Greek
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Pentateuch from
the point. of
view of the
study of
translation
syntax. It takes
seriously into
account' the
double character
of Septuagintal
Greek, both as a
translation from
Hebrew and as

vernacular
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Greek. Methodolo
gically, the
underlying
Hebrew is taken
as-the ‘podnt of
departure in
close comparison
with the
resultant
translation,
with the purpose
of examining
major features

in the
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translators?
handling of this
complex
construction.
These include
the rendering of
verbal and non-
verbal  forms in
the protasis and
apodosis, the
question of
sense-division
between the two

constituent
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clauses|, the
influence, of
genre or
discourse type
and/ interference
from the
underlying form
or 'structure.
Detadled
analyses of the
resultant
translation
displays

features that
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are natural
Greek,, on_the
one hand, and
features that
betray ‘the
character; 0of "tr
anslation-—
lTanguage"™,’ on
the other hand,
owing to
interference
from the source
text. The latter

manifests itself
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most
conspicuously in
renderings that
are
ungrammatdcal or
unnatural,  and,
in a more subtle
way, through
egquivalents
which are
grammatically
acceptable but
occur with a

strikingly high
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frequency in<the
Septuagint as
compared with
original Greek
compositions
contemporary
with the
Septuagint.

When Protagoras
remarks "if you

like, let us
Page 62/80



assume that
justice is i holy
and holiness
Just," Socrates
replies "No, I
do not want this
'if you like' or
Yif you agree'
sort—-ofthing to
be put to the
proof (-); our
statement will
be most properly

tested if we
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take | away rthe
'if'" (Plato
Protagoras
331¢3~dl) . This
passage may be
considered one
of the oldest
passages
reflecting on
the pragmatic
functions of
'if', and the
importance of

'if' in human
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reasoning < This
book develops a
linguistic
framework to
analyse
conditionals,
for which the
apparatus ' of
Functional
Grammar provides
a basis. Within
this framework a
detailed

analysis is
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given—of
conditionals /in
Ancient Greek,
in-“which
syntactic,
semantic as well
as pragmatic
factors are used
to explain the
multifarious
uses of the
important but
elusive

conjunction ei.
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Sponsored by the
Department of
Classics of
Harvard
University, a
revised edition
of the late
Professor
Smyth's A Greek
Grammar for

Colleges is now
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availlable A1l

necessary

corrections have
been made, and

the  book
the form
has long
the most
complete
valuable

its kind.

rnetains
which
made 1t

and
work of
In

this descriptive
grammar the

author offers a
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treatment rof
Greek ssyntax
which is
exceptionally
rich c‘as, well
subtle and
varied.

The wolume
brings together
a selection of
papers from a
symposium on

Conditionality
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held din the
University ,of
Duisburg on
25-26 March
1994, Ten(years
after the
Stanford
symposium,’ the
Proceedings of
which were
edited by
Traugott et al.
(1986), the area

of
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conditionality
is ,revisited /in
a synthesis of
issues and
aspects wdth
insights drawn
from the wider
framework 'of
general
processes of con
ceptualisation.
One major
question is

therefore what
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conceptual
categories ; fall
under
conditionality
or-how far the
notion, of
conditionality
can be extended.
The wolume
represents the
up—-to-date
research on most
aspects of

conditionality
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some | of which
include. the
relationship
between
conditionality,
hypotheticality
and counterfactu
ality, polarity,
historical
perspectives,
concessives, the
acquisition of
conditionals.

Page 73/80



Offering a
comprehensive
introductdon to
the history of
books, readers
and reading in
the Byzantine
Empire and its
sphere of
influence, this
volume addresses

a paradox.
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Advanced
literacy was
rare among
imperial
citizens, being
restricted by
gender and
class. Yet' the
state’'s
economic,
religious and
political
institutions

insisted on the
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fundamental
importance of
the written
record.Starting
from ‘the
materiality of
codices,
documents ' and
inscriptions,
the volume's
contributors
draw attention
to the evidence

for a range of
Page 76/80



interactions
with texts. They
examine the role
of ‘authors,
compilersiand
scribes. They
look at
practices ' such
as ithe close
perusal of texts
in order to
produce
excerpts, notes,

commentaries and
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editions. (But
they .also
analyse the
social
implications of
the constant
intersection of
writing with
both-image and
speech.
Showcasing
current
methodological

approaches, this
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collection of
essays .aims. to
place a
discussion of
Byzantium within
the mainstream
of medieval
textual studies.
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